SVIT

SUISSE
Contrat de bail de locaux d'habitation

pour les réfugiés avec statut de protection S

[loroBip opeHau XXUTNOBMX NPUMILLIEHb OCI0, SIKi NOTPEDbYThL 3aXMUCTy

Version 1.0, ®tat au 11.04.2022 / Bepcisi 1.0, ctaHom Ha 11.04.2022

Ce mod le de contrat est exclusivement pr@vu pour I'h®bergement de personnes ~* prot®ger avec un statut de protection S
selon les articles 66 et suivants de la loi sur I'asile dans des chambres meubl®es d'appartements en propri®® ou en location.
Pour la location de logements locatifs, il est fait r@f@rence au contrat de location ordinaire pour les logements.

Llen wabnoH foroBopy nNpusHavyeHun BUKMKOYHO ANs PO3MiLLEHHS OCib, siki NoTpebytoTb 3axXMCTy 3i CTaTycoM 3axucty S
BiANoBIAHO A0 cTaTTi 66 i Aani 3akoHy Npo NpuUTynokK, y MebnboBaHMX KiMHaTax y KBapTupax, siki 3aimaroTb BNacHUKK Yn
opeHaytoTb. [1ns 3g4adi B opeHay KBapTup Criid BUKOPUCTOBYBATU HaMNEXHWUIA JOrOBIp OPeHAN KBapTupu

Bailleur / nomiwmk

Société / komnaHisa
Prénom Nom / Im'a MNpi3sBuLe
Adresse / agpeca

CP Lieu / ZIP Micto

Coordonnées bancaires / baHKiBCbKi pekBi3nTH

Au nom de (nom du locataire) / lNpi3BuLLe opeHaoaaBuUA
Institut / iHcTUTYT
CP Lieu / ZIP Micto

IBAN / Homep IBAN
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Type de contrat / Tun norosopy

Pour le type de contrat, voir Fiche d'information de I'Office fédéral du logement

Prét a usage (a titre gratuit) / lMo3suka B kopucTyBaHHS (6€3KOLUTOBHO)
Location/sous-location (a titre onéreux) / Openga/cybopeHnga (nnaTHo)

Contrat d'accueil/d’'hébergement (a titre onéreux, y compris repas, nettoyage, etc.) / [lorosip
NpPo PO3MiLLEHHS/NPOXMBAHHSA AN FOCTEN (3a OKpeMy nnaTy, BKIYaYM XapyyBaHHS,
nNpubMpaHHs TOLLO)

Locataire/sous-locataire/hbte / operHpap/cyboperaap/ricts

Nombre de personnes / KinbkicTb ntogew

Prénom nom (veuillez les énumérer tous) / Im'a MNpisBuLLe (Nepenivite yci)

Dont enfants/jeunes de moins de 18 ans / 3 Hux gitu/nigniTkn Bikom A0 18 pokiB

Adresse actuelle (si différente de I'adresse ci-dessus) / [loTouHa agpeca (SKwo
BiOpI3HAETLCS Bif, BULLEBKa3aHOI agpecu)

CP Lieu / ZIP MicTo

Téléphone / TenedoH

Email / Mail

Immeuble / BnacHicTb

Adresse / agpeca

CP Lieu / ZIP Micto


https://www.bwo.admin.ch/dam/bwo/fr/dokumente/03_Wohnungspolitik/31_Wohnungspolitik_Bund/merkblatt_private_unterbringung.pdf.download.pdf/Merkblatt%20Private%20Unterbringung%20von%20Fl%C3%BCchtenden%20aus%20der%20Ukraine%20FR.pdf

Page / ctopoHa 3

Objet de la location / opeHaa HepyxomocTi

Etage / noBepx

Nombre de chambres meublées (a usage exclusif) / KinbkicTb MebrboBaHMX KiMHAT (4151 EKCKITF03MBHOMO
KOPWCTYBaHHS)

Surface en m? (a usage exclusif) / Mnowa B M? (4ns eKCKIMH3NBHOTO BUKOPUCTAHHS)

Chambre a partager (a préciser) / KinbkicTb cninbHuX KiMHaT (ByAb nacka, BKaxiTb)

Locaux annexes/surfaces communes a partager (p. ex. buanderie ; a préciser) / JJonomixHi kimHaT/
3aranbHi 30HU N4 CMiflbHOrO BUKOPUCTaHHS (Hanpuknag, npaneHs; 6yab nacka, BKaXiTb)

Début de la location / Durée de la location / Moyatok opeHan / Tpusanictb opeHam

Début de la location / nouyaTok opeHan

Se termine sans résiliation le / 3akiHuyeTbca 6e3 nonepeXeHHs gaTon

Durée indéterminée / BeacTtpokoBe

Délai de résiliation, si différent de la réglementation légale (2 semaines a la fin d'une durée de location
d'un mois) / TepmiH nonepemkeHHs, SKLWO Lie BIAXUNSAETLCA Bif 3aKOHO4ABYOr0 peryrnoBaHHs (2 TUXKHI B
KiHLi MicsiYHOro nepiogy opeHan)

Loyer/ BUTPATK Ha opeHAay
Par jour / Ha noby
Par semaine / 3a TmxxgeHb

Par mois / 3a micaub
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Loyer net en CHF / YucTta opeHgHa nnaTa B LUBENLAPCbKMX dpaHKax

Charges forfaitaires (chauffage et eau chaude, eau, électricité, télévision par cable, etc.) en CHF /
dikcoBaHi JoaaTKOBI BUTpATU (KOMyHarbHi NOCNyrn) (OnaneHHs Ta rapsidya BoAa, BoAa, eNeKTpoeHepris,
kabenbHe TenebayeHHs TOLLO) y LIBENLAPCbKMX dpaHKax

Remarques / 3ayBaskeHHs

Par leur signature, le bailleur / le locataire prennent connaissance de ce qui suit :

1.

Csoimu
1.

oks

Droit applicable, juridiction compétente : les dispositions particulieres du Code suisse des
obligations (art. 305 et suivants CO) s'appliquent aux contrats d'hébergement, et celles du Code
des obligations (art. 253 et suivants CO) aux contrats de location. Pour tous les litiges découlant du
présent contrat, le for est le lieu ou se trouve la chose louée.

Délai légal de résiliation : 2 semaines pour la fin d'un bail d'un mois (art. 266e CO)

Les éventuelles contreparties fournies par I'hbte/le locataire sont considérées comme des
prestations appréciables en argent. Les conditions contractuelles du contrat de location ou du
contrat d'accueil/d'hébergement s'appliquent donc.

Il n'est pas convenu de dépdt de garantie ni d'assurance de cautionnement pour la chose louée.
La forme masculine est utilisée pour faciliter la lecture des désignations de personnes & des mots
se rapportant a des personnes. Ces termes s'appliquent a tous les sexes.

Le présent contrat est établi en double exemplaire et contient tous les accords conclus. Toute
modification ou tout complément doit étre fait par écrit pour étre valable. Le contrat n'est valable
que lorsque les deux parties contractantes l'ont signé.

nignucamu BnacHuk/rocnogap i ricte/opeHaap nigTBepAXyTb HACTYMHE:

3acTocoBHe 3aKOHO4ABCTBO, MicLe pucauKLil: [1o 4oroBopiB NPo pO3MilLleHHS rocTemn
3aCTOCOBYHOTbCS cheLianbHi nonoxeHHs LLBenuyapcbkoro kogekcy 306oB's3aHb (cT. 305 i gani).
Ansa gorosopiB opeHau (cT. 253 i gani). Micue3HaxooxXeHHsa npeaMeTa opeHan € Micuem
NiACYAHOCTI BCiX CMOPIB, L0 BUMHUKAKOTb 3 LibOro 40roBopy.

3akoHO4aBuMI TEPMiH NONEepPemXXeHHA: 2 TMXKHI 4O KiHUSA MiCSYHOro nepiogy opeHam (cT. 266e OR)
Byab-sike 3ycTpidHe BMKOHaHHSA 3 BOKy rocTsi/opeHaapsi BBaXaeTbCs rPOLLOBOI BUrO40K. Takum
YMHOM, 3aCTOCOBYHOTLCH AOrOBIPHI YMOBUW JOrOBOPY opeHan abo gorosopy
NPOXUBAHHA/NPOXUBAHHSA NS rOCTEN.

[na opeHOoBaHOro ManHa He y3rog)KyeTbCsi 3aBAaTok abo cTpaxyBaHHA 3aBOaTKy.

dopMma 4oroBi4Oro poay BUKOPUCTOBYETLCA 4118 TOro, Wwob 0cobucTi Nno3HayeHHs Ta 0COBUCTI
cnosa rnerwwe yntanucs. Lli TepmiHm 3acTocoBYOTbLCSA OO BCiX cTaTen.

Lle gorogip cknageHo y ABOX NpUMipHUKaX i MiICTUTL yci yknageHi yrogn. byab-aki amiHn abo
OOMOBHEHHS 40 HUX MatoTb BYTM BHECEHI B NMCbMOBIV dhopmi, Wwob 6yTn gincHumun. [orosip
OINCHUIA NuLe Toai, Konu 1oro nignucanu obuasi CTOPOHMW.

Lieu & date / micue i nata

Signatures / nignucmn
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